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(IT) DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE
(UK) DECLARATION OF PERFORMANCE
(FR) DECLARATION DES PERFORMANCES
(ES) DECLARACION DE PRESTACIONES
(PT) DECLARAGCAO DE DESEMPENHO

F995032000475 - SM23/25

Codice / code lotto / batch n.

Codice di identificazione unico del prodotto-tipo
Unique identification code of the product-type
Code d’identification unique du produit type
Cddigo de identificacidn unica del producto tipo
Cddigo de identificacdo Unico do produto-tipo

F995032000475 - SM23/25

Codice / code lotto / batch n.

Numero di tipo, lotto, serie o qualsiasi altro elemento che consenta l'identificazione del prodotto da costruzione
ai sensi dell'articolo 11, paragrafo 4

Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product as required
pursuant to Article 11(4)

Numeéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant I'identification du produit de construction,
conformément a 'article 11, paragraphe 4

Tipo, lote o numero de serie o cualquier otro elemento que permita la identificacion del producto de
construcciéon como se establece en el articulo 11, apartado 4

Numero do tipo, do lote ou da série, ou quaisquer outros elementos que permitam a identificacdo do produto
de construgao, nos termos do n° 4 do artigo 11°

F995032000475 - SM23/25

Codice / code lotto / batch n.

Uso o usi previsti del prodotto da costruzione, conformemente alla relativa specifica tecnica armonizzata, come
previsto dal fabbricante

Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised technical
specification, as foreseen by the manufacturer

Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément a la spécification technique harmonisée
applicable, comme prévu par le fabricant

Uso o usos previstos del producto de construccion, con arreglo a la especificacion técnica armonizada aplicable,
tal como lo establece el fabricante

Utilizacdo ou utilizagGes previstas do produto de construcdo, de acordo com a especificacdo técnica harmonizada
aplicavel, tal como previsto pelo fabricante

IGIENE PERSONALE / PERSONAL HYGIENE / HYGIENE PERSONELLE / HIGIENE PERSONAL / HIGIENE PESSOAL (PH)
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4 (IT) Nome, denominazione commerciale registrata o marchio registrato e indirizzo del fabbricante ai sensi
dell'articolo 11, paragrafo 5
(UK) Name, registered trade name or registered trade mark and contact address of the manufacturer as required
pursuant to Article 11(5)
(FR) Nom, raison sociale ou marque déposée et adresse de contact du fabricant, conformément a I'article 11,
paragraphe 5
(ES) Nombre, nombre o marca registrados y direccion de contacto del fabricante segun lo dispuesto en el articulo 11,
apartado 5
(PT) Nome, designagdo comercial ou marca comercial registada e enderego de contacto do fabricante, nos termos do
n°5 do artigo 11°
MARCO MAMMOLITI S.p.A.
Corso Lancieri, 27 — 11100 Aosta (AQ) ITALY
Tel. +39 0165 35616, fax +39 0165 236135
Email: info@marcomammoliti.com
5 (IT) Sistema o sistemi di valutazione e verifica della costanza della prestazione del prodotto da costruzione di cui
all'allegato V
(UK) System or systems of assessment and verification of constancy of performance of the construction product as
set out in Annex V
(FR) Le ou les systemes d’évaluation et de vérification de la constance des performances du produit de construction,
conformément a I'annexe V
(ES) Sistema o sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones del producto de construccion
tal como figura en el anexo V
(PT) Sistema ou sistemas de avaliacdo e verificacdo da regularidade do desempenho do produto de construgao tal
como previsto no anexo V
SISTEMA 4, SYSTEM 4, SYSTEME 4, SISTEMA 4, SISTEMA 4,
6 (IT) Prestazione dichiarata
(UK) Declared performance
(FR) Performances déclarées
(ES) Prestaciones declaradas
(PT) Desempenho declarado
(IT) Caratteristiche essenziali Prestazione Specifica tecnica armonizzata
(UK) Essential characteristics Performance Harmonised technical specification
(FR) Caractéristiques essentielles Performances | Spécifications techniques harmonisées
(ES) Caracteristicas esenciales Prestaciones | Especificaciones técnicas armonizadas
(PT) Caracteristicas essenciais Desempenho | Especificagcbes técnicas harmonizadas
PuI|.b|I|ta / Clea.rmab!llty / Apt|fcu.d.e au nettf)yage / Confor.me EN 14428:2015+A1
aptitud para la limpieza / Possibilidade de Limpeza Compliant
Resistenza agli urti - proprieta di frammentazione /
impact resistance — shatter properties / Résistance
a Ijlmpa?t - comportemer'1t a I'éclatement / Confor‘me EN 14428:2015+A1
Resistencia al choque - propiedades de fractura / Compliant
Resisténcia ao Impacto - Caracteristicas de
fragmentacao
Durab!I!ta / Durability / Durabilité / durabilidad / Confor'me EN 14428:2015+A1
Durabilidade Compliant
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7 (IT) La prestazione del prodotto di cui ai punti 1 e 2 & conforme alla prestazione dichiarata di cui al punto 6

(UK) The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in
point 6

(FR) Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées indiquées
au point 6

(ES) Las prestaciones del producto identificado en los puntos 1y 2 son conformes con las prestaciones declaradas en
el punto 6

(PT) O desempenho do produto identificado nos pontos 1 e 2 é conforme com o desempenho declarado no ponto 6

(IT)  Sirilascia la presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante di cui al punto
4. Firmato a nome e per conto del fabbricante

(UK) This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.
Signed for and on behalf of the manufacturer by

(FR) La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point
4. Signé pour le fabricant et en son nom par

(ES) La presente declaracién de prestaciones se emite bajo la sola responsabilidad del fabricante identificado en el
punto 4. Firmado por y en nombre del fabricante por

(PT) A presente declaragdo de desempenho é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante identificado no
ponto 4. Assinado por e em nome do fabricante por

Li Haifan Manager

Nome / Name Funzione / Function

Shanghai 11/04/25

Luogo / Place Data / Date

1.\
Firma / Signature
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	Code: F995032000475
	Batch: SM23/25
	Name: Li Haifan
	Function: Manager
	Place: Shanghai
	Date: 11/04/25
	Signature: 


